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[Frangais)

Le greffier du comité (M. Ian McDonald): Honorables membres
du Sous-comité, je constate qu'il y a quorum.

[Traduction]
Nous pourrions peut-étre commencer officiellement.

Nous pouvons procéder a I'élection de la présidence. Je suis prét a
recevoir les motions en ce sens.

M. Bryan May (Cambridge, Lib.): Je pense que Marilyn a une
motion a proposer.

Mme Marilyn Gladu (Sarnia—Lambton, PCC): Je propose
que Judy Sgro soit élue présidente du Sous-comité.

Le greffier: Y a-t-il d'autres motions?

Il est donc proposé par Mme Gladu que Mme Sgro soit élue
présidente du Sous-comité.

Y a-t-il d'autres motions?
Plait-il aux membres du Sous-comité d'adopter la motion?
Des députés: D'accord.
(La motion est adoptée.)

Le greffier: Je déclare la motion adoptée et Mme Sgro, diiment
¢lue présidente du Sous-comité.

Des députés: Bravo!

[ La séance se poursuit a huis clos.]
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